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Tytulowy zwrot funkcjonuje w polszczyznie od XIX wieku, ale notuja go dopiero
XX-wieczne stowniki jezykowe, poczynajac od SIPD! i SFS, ktore zarejestrowaty tylko
jedno z jego znaczen i poswiadczyly je zaledwie dwoma cytatami z literatury pickne;.
Z tego powodu tresci, ktore zwrotowi przypisaty kolejne zbiory leksykograficzne?, wydaja
si¢ innowacjami znaczeniowymi powojennej polszczyzny. Tak jednak nie jest, bo wszyst-
kie sensy, ktore odnotowano we wspotczesnych zbiorach leksykograficznych, zarysowaty
si¢ na dtugo przed wydaniem SJPD i SFS. Staba dokumentacja cytatowa zwrotu oraz fakt,
ze nie odnotowata go NKPP, nie pozwalaja jednak tego zjawiska uchwyci¢. W artykule

' Objasnienie skrotow stosowanych w artykule znajduje si¢ na koficu pracy.

2 Uprzedzajac dalsze rozwazania, dodajmy w tym miejscu, ze w najnowszych stownikach frazeologicz-
nych analizowany zwrot jest notowany wybiorczo. Nie ma go w SFWP-BL i WSF-PF, odnotowaty nato-
miast zwigzek: PSF-G, WSF-MN i WSF PWN.
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odwotlamy si¢ do licznych, zwlaszcza starszych, przyktadow uzycia tego zwigzku, by poka-
zac, jak dokonywata si¢ jego ewolucja semantyczna w polszczyznie XIX, XX 1 XXI wieku.

Podstawa rozwazan teoretyczno-interpretacyjnych sg réznorodne cytaty pozyskane
z NKJP, korpusu Frazeo.pl, archiwow opiniotworczych dziennikéw oraz zgromadzone
dzigki wyszukiwarkom zamieszczonym na stronach internetowych bibliotek cyfrowych.
Jedynie na uzytek badan statystycznych wykorzystano przyktady aktualizacji zwrotu
obecne w NKJP. Skorzystano z wyszukiwarki Pelcra do catego NKIJP, ktora dla zapytania
»pokaz* plecy”, z uwzglednieniem szyku zmiennego komponentéw zwigzku oraz odstepu
migdzy nimi rownego 1, ujawnita 152 akapity rejestrujace w roznych formach fleksyjnych
fraze pokazac, pokazywac plecy. Po odrzuceniu 20 wynikow, w ktérych aktualizowane byto
luzne potaczenie sktadniowe pokazac, pokazywac plecy albo konteksty byty zbyt krotkie
czy enigmatyczne, by na ich podstawie wnioskowac o znaczeniu obecnego w nich zwigzku,
podstawa badan statystycznych staty si¢ 132 akapity.

Na wstepie zauwazmy, ze cho¢ SIPD i1 SFS zarejestrowaty interesujacy nas zwrot
w postaci dokonanej jako pokazac komus plecy, w zebranych materiatach funkcjonuje on
w obu aspektach jako pokazal, pokazywac komus plecy, cho¢ dominujaca jest dokonana
forma komponentu werbalnego zwigzku. We wspomnianej probie statystycznej pojawita
si¢ bowiem w 70% wszystkich analizowanych przyktadow uzy¢ zwigzku. Ponadto wymie-
nione stowniki zarejestrowaty tylko jeden schemat taczliwosci zwrotu: pokazaé, pokazywaé
komus plecy, a raczej ktos pokazal, pokazuje komus plecy. Jest on dominujagcy w zebranym
materiale (w probie statystycznej bazuje na nim 63% wszystkich analizowanych aktualiza-
cji zwiazku), ale nie jedyny. Z wszystkich przykladow proby 22% opierato si¢ bowiem na
schemacie ktos pokazal, pokazuje plecy czemus, a 15% — na postaci z zerowa taczliwoscia
prawostronng: ktos pokazal, pokazuje plecy.

Jak juz zostato powiedziane, jako pierwsze poswiadczaja obecnos¢ zwrotu pokazad,
pokazywaé plecy w polszczyznie SJIPD i SFS, ilustrujac jego uzycie dwoma tylko cytatami
pochodzacymi z utworéw Henryka Rzewuskiego Zamek krakowski i Elizy Orzeszkowej
Melancholicy: ,,Mieczowi haniebnie plecy pokazali” (Henryk Rzewuski, Zamek krakow-
ski, 1847-1848; cyt. za: SJPD, s.v. plecy), ,,Nie przeméwiwszy do nikogo stowa, wprost
od stotu pokazala wszystkim plecy i zamkneta si¢ w swoim pokoju” (Eliza Orzeszkowa,
Melancholicy, 1896, cyt. za: SJPD, sv. plecy). Redaktorzy obu stownikdéw opatrzyli zwrot
dos¢ podobnymi definicjami: ‘odwrocié si¢ tylem; odejs$é, uciec’ (SIPD, s.v. plecy) i ‘uciec’
(SFSI, 687)3, a aktualizacj¢ tego sensu poswiadczajg rdwniez trzy inne konteksty pocho-
dzace jeszcze z XIX i pierwszej polowy XX wieku:

3 Zauwazmy, ze tym samym cytatem z powiesci Henryka Rzewuskiego Zamek krakowski w Stowniku
frazeologicznym jezyka polskiego S. Skorupki opatrzone sa dwa rézne odcienie znaczeniowe zwrotu
‘uciec’ 1 ‘uciec z pola walki’, por. SFS I, 687: pokazac plecy “uciec’: Mieczowi haniebnie plecy pokazali.
Rzewuski Henryk Zamek; SES 1, 709: pokazaé plecy ‘uciec z pola walki’: Mieczowi haniebnie plecy poka-
zali. Rzewuski Henryk Zamek. Kolejne odnalezione przeze mnie cytaty, w ktorych zwrot jest aktualizo-
wany w realiach bitewnych, po§wiadczaja raczej aktualizacj¢ sensu: ‘odwrocic si¢’: ,,Szczeg6lnie dzieje sie
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— Czego wlasciwie chcesz odemnie, czego? — Zeby pan wiecej do mojej baby nie tazili.
[...] Juzem dwa razy wygrzmocit Matanke co si¢ zowie, niech wie, ze ja tego nie lubig,
ale teraz bede polowal na pana sedziego, i jak ztapie, pewnie mu kosci potamie. Teraz
ma pan woz i przewoz! To powiedziawszy, pokazal plecy sedziemu i polng sciezkg
poszedt ku swojej chacie. (Jozef Rogosz, Przed pol wiekiem. Powies¢ historyczna
w dwoch tomach; cyt. za: ,,Wiek: gazeta polityczna, literacka i spoleczna” 1886, nr
251,s. 1)

Gustaw. Pojdz, Joasiu. To jakas postac z oficyny... (usuwa sie z Joasiq).
Grzepielewski. W imie Ojca i Syna! Com chcial mowi¢ — skonczenie Swiata! Ja do
nich, jak do kogo dobrego, a oni postaciq mnie nazwali i pokazali plecy... (Michat
Synoradzki, Dozynki. Komedyjka ze spiewami w 2 odstonach, cyt. za: ,,Przyjaciel
Dzieci” 1898, nr 21, s. 7)

Woznica Kassius odwrocit sig tak gwaltownie, ze Ossowski ledwo zdqgzyl pokazaé mu
plecy, potem zbiegl szybko nadol i znikl za drzwiami. (,,Lech. Gazeta Gnieznienska”
1936, nr 127, s. 3)

Omawiany sens zwrotu pokazac, pokazywaé plecy, czyli ‘odwréci¢ si¢ od kogo$, odejsc,
uciec’ — jak przekonuje lektura kolejnych przyktadow — zaczyna podlegac¢ glebszej metafo-
ryzacji, uniezaleznia¢ si¢ od gestu pokazania komus plecow, dzigki czemu zwigzek staje si¢
réwniez synonimem tresci ‘wyjechaé, opuscic jakie§ miejsce’, czego swiadectwem sg cytaty
z pierwszej polowy XX wieku:

Zycie w prowincyi poznarskiej stanie sie dla kazdego przyzwoitego Niemca wprost
nieznosnem i kazdy pierwszq lepszq sposobnos¢ uzyje, azeby Ksigstwu pokazaé plecy.
(,,Postep” 1907, nr 295, s. 1)

Chcesz, Dziadziu, to spakuje manatki i zrobimy exodus z Funchalu. Nie jestes, dzigko-
waé Bogu, Zadna kwoka i nic tu nie wysiedzisz. Co sie mialo stac, to sie juz stato: byla
rewolucja i pukaniny sporo, dycht tak samo jak i w Warszawie. Misja nasza juz sie tu
skonczyla i mozemy teraz Portugatom pokazaé plecy z przyleglosciami. (,,Dziennik
Bydgoski” 1931, nr 55, s. 8)

to na polu bitwy, gdzie zmarli przodkowie asystuja zyjacym i z baczng uwagg $ledza zachowanie si¢ kaz-
dego zotnierza. Jezeli kto$ zachowuje si¢ niegodnie podczas walki, zostaje potgpiony przez krazace duchy.
Pokazaé plecy i uciec — jest takg hanba, ze nawet koledzy winni zastrzeli¢ ngdznika”. (,,Dzien Bydgoski”
1932, nr 51, s. 4); ,,Bolszewicy stawiaja nadspodziewany opor, grzejac z karabinow, tak ze czu¢ proch na
twarzy. Puszczamy w ruch granaty reczne [...]. Wreszcie bolszewicy pokazujg plecy i uciekaja niby sza-
raki”. (Walecznych tysigc: pamigtniki sierzanta Wiadystawa Goliczewskiego z wojny polsko-bolszewickiej,
Warszawa 1934, s. 76); ,,Oto czyny wojenne przeciw Polsce, ktorej ksigze¢ Mieszko sztuka zwycigzyt,
wielka pycha niemiecka musiata liza¢ ziemig, a waleczny margrabia Hodo z rozdartymi proporcami poka-
zal plecy 1 uciekt”. (NKJP, forum.historia.org.pl, 2007).
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Dziwié sie nalezy, ze ow motocyklista nie raczyl sie nawet zatrzymac po wypadku, aby
udzieli¢ pomocy chltopcu, gdyby jej potrzebowal, lecz wolal pokazaé plecy i ulotnic sie.
Wygodne to, ale nie etyczne. (,,Dziennik Bydgoski” 1931, nr 233, s. 9)

Zauwazmy przy tym, ze w przytoczonych kontekstach pojawiajg si¢ juz nie tylko aktu-
alizacje zwrotu w postaci schematu ktos pokazal, pokazuje komus plecy, ale rdwniez ktos
pokazal, pokazuje czemus plecy, ktore beda obecne rowniez w innych przytaczanych dalej
przyktadach uzy¢ zwiazku. Sa one zdecydowanie rzadsze w zebranym materiale, ale funk-
cjonowaty juz w uzusie przetomu XIX i XX wieku, wiec nie stanowig wspotczesnych inno-
wacji rozszerzajacych.

Podsumowujac ten fragment rozwazan, nalezy stwierdzi¢, ze zwrot pokazaé, poka-
zywac plecy w pierwszym ze swoich znaczen powstat jako okreslenie metonimiczne,
poniewaz rzeczywiscie, odwracajac si¢ od kogos, odchodzac od niego czy ucicekajac przed
nim, pokazujemy mu plecy. Szybko jednak zaczat podlega¢ procesom metaforyzacyjnym,
w wyniku czego stat si¢ réwniez synonimem tresci ‘wyjechaé, opusci¢ jakie§ miejsce’, co
nickoniecznie juz musialo by¢ zwigzane z pokazywaniem komus czy czemus$ plecow. Te
sensy zwrotu sa tez powszechnie notowane w najnowszych zbiorach leksykograficznych,
czego $wiadectwem sa zapisy zawarte w SWIP-DII, 85; ISJP-BII, 84; USJP-DIII, 170;
WSIJP-DIII, 514; PSF-G, 475; WSF-MN, 535 1 WSF PWN, 362. Podkreslmy jednak, ze te
tresci zwrotu, cho¢ sa wciaz aktualizowane we wspolczesnej polszczyznie, pojawiaja sie
w niej zdecydowanie rzadziej niz kiedys. Potwierdzity to badania prowadzone za pomoca
wyszukiwarki Pelcra do NKJP na probcee tekstow liczacej 132 akapity. Tres¢ ‘odwrocic sie
od kogos, odejs¢, uciec, wyjechac, opuscié jakies miejsce’ realizowato tylko 6% akapitow,
w ktérych zwigzek si¢ pojawit.

Drugi sens tytutowego zwrotu, zarejestrowany dopiero w nowszych stownikach jezyka
polskiego wydanych w okresie leksykografii komercyjnej, to rezultat przeniesienia nazwy,
ktora we wtornych uzyciach zaczyna by¢ sygnalem tresci o charakterze emocjonalnym.
Maja one swe zrodta w tzw. wiedzy o $§wiecie, a w szczegdlnosci odsyltaja do zasad dobrego
wychowania, wedtug ktorych niegrzeczne jest odwracanie si¢ plecami do rozméwcey lub
innej osoby znajdujacej si¢ w poblizu nas. Niektore najnowsze stowniki jezykowe zano-
towaly wigc, ze pokazac, pokazywac plecy to ‘odwrdci¢ si¢ do kogo$ plecami, odejsé od
niego, by okaza¢ mu w ten sposob jakie$s negatywne uczucia SWIP-DII, 85: pokazaé
komus plecy ‘odwrdci¢ si¢ do kogos tytem, odej$¢ (moze to by¢ wyrazem checi obrazenia
kogos)’; ISJP-BII, 84, jesli ktos pokazal komus plecy, to odwroécit si¢ do niego plecami,
czasem okazujagc mu w ten sposob obojetnosé, niecheé lub lekcewazenie’; WSIP-Z*: ktos
pokazal, pokazuje komus plecy 1. ‘kto$§ okazal, okazuje komus obojetnos¢, nieche¢ lub lek-
cewazenie’. Zauwazmy jednak, ze znaczenie to jest rowniez stare, musiato si¢ rozwijaé
réwnolegle z pierwszym znaczeniem, bo nawet cytat przytoczony w SIPD, a zaczerpnigty

4 WSJIP-Z (wersja online), dostep 17.08.2019.



Rozwdj znaczeniowy zwrotu pokazac, pokazywac plecy w polszczyznie | 135

z Melancholikow Elizy Orzeszkowej, ilustruje je wlasnie, jesli przywotamy szerszy kon-
tekst, z ktérego wynika, ze podczas rodzinnego obiadu atmosfera byta nie najlepsza, a ktot-
nia mi¢dzy domownikami wisiala w powietrzu. Narrator noweli kwituje to nast¢pujgcymi
stowy:

Ale obiad byl juz skonczony, Sabina wstata z krzesta. Rozalia, wstawszy takze, podala
konce palcow siostrze, a szwagra wcale nie spostrzegajqc, oddalita si¢ szybko. Stychaé
bylo, jak w glebi domu z trzaskiem zamykata za sobg drzwi swego pokoju. W dniach
dobrych szta po obiedzie do bawialni, grata na fortepianie, gawedzila, czasem nawet
bawita sie z dziecmi, uczytaje tanczy¢, grala z siostrzenicq na cztery rece. Ale dzisiejszy
dzien byt niedobry, wigc nie przemowiwszy do nikogo stowa, wprost od stolu pokazata
wszystkim plecy i zamkneta si¢ w swoim pokoju. (Eliza Orzeszkowa, Melancholicy, t. 1,
Warszawa 1896, s. 202)

Jedna z bohaterek noweli zatem, rezygnujac z typowych zaje¢, ktorym si¢ oddawata
w ,,dniach dobrych”, niezadowolona, od razu po obiedzie udaje si¢ do swojego pokoju,
pokazujgc wszystkim plecy, czyli dajac tym zachowaniem upust negatywnym emocjom,
ktore nig targaty.

Omawiany sens zwrotu jest dobrze uwydatniony w tekscie satyrycznym Genjusz (Typ
z cyganerii warszawskiej) zamieszczonym w 1913 roku w ,,Djable Warszawskim

Gdym przybrat poze — prosty naksztalt swiecy / Swq obecnosciq zaszczycam kawiar-
nie, / Gdzie snobom-gosciom pokazuje plecy, / Tej trzodzie, ktora wegetuje marnie; /
By smia¢ si¢ troche z dziennikarskiej hecy, / O kurjer wolam — garson mknie niezdar-
nie, / Poczem czytajqc w glebokiej zadumie, / Powodze wzrokiem po plugawym ttumie.
(,,Djabet Warszawski: tygodnik satyryczno-humorystyczny” 1913, nr 35, s. 2)

W kontekscie maksymalnym?® zwrotu pojawiaja si¢ swoiste okreslenia, ktore informuja, jak
bohater liryczny postrzega sam siebie: swg obecnosciq zaszczycam kawiarnie, 1 jak ocenia
ludzi go otaczajacych: trzoda, ktora wegetuje marnie; plugawy tium. Na tle tak uformo-
wanego kontekstu wyrazi§cie aktualizuje si¢ sens zwrotu pokazywaé komus plecy, czyli
‘okazywa¢ komus nieche¢, lekcewazenie, a nawet pogarde’.

Omawiane drugie, emocjonalne znaczenie zwrotu pokazac, pokazywac plecy obfito-
watlo na przestrzeni lat w wiele r6znych odcieni semantycznych. Przegladajac najstarsze
odnalezione przyktady uzy¢ zwiazku, udato mi si¢ wskazacé aktualizacje nastepujacych

5 Na temat roli kontekstu maksymalnego por. S. Bgba, ,,Z zagadnien poprawnosci frazeologicznej (Istota
semantycznego zharmonizowania frazeologizmu z kontekstem)”, w: Materialy pomocnicze do nauczania
Jezyka polskiego w liceach ogdlnoksztalcgcych, red. Ludwik Mikusinski (Poznan: IKNiBO, 1979), 73-90;
S. Baba, ,,Problemy aktualizacji frazeologizmow”, Biuletyn Slawistyczny 7 (1982), 27-37.
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tre$ci: a) ‘zignorowaé kogo$ lub co$, okaza¢ mu nieche¢ lub lekcewazenie, nie pojawiajac
si¢ gdzies, w jakim$ miejscu’:

Madryt, 18 grudnia. Izby odroczq si¢ po glosowaniu senatu nad ustawq o zniesieniu
niewolnictwa. — Na odnosng interpelacyg oSwiadczyt minister spraw wewnetrznych,
ze czlonkom parlamentu nalezgcym do mniejszosci w niczem nie ublizono; lepiej byliby
zrobili, gdyby byli przyszli do parlamentu i zainterpelowali rzqd wzgledem jego poste-
powania, jakze zgromadzeniu narodowemu pokazali plecy. (,,Gazeta Torunska” 1879,
nr 296, s. 1)

Najlepszy kierownik sceny opusci¢ musi rece zniechecony, skoro publicznos¢ upor-
czywie za bezmyslnemi upedza si¢ arlekinadami, ptocho zas unika podnioslejszych
utworow prawdziwej wartosci; natomiast najmniej wyksztatcony dyrektor teatru znie-
wolonym bedzie w koncu powazniejszego jqgé sie repertoaru, jesli przewazna czeSé inte-
ligentnej (ptacgcej) publicznosci banalnym lichotom pokaze plecy... (,,Echo Muzyczne
i Teatralne” 1884, nr 20, s. 7)

Oczywiscie po wyjezdzie Brjanda zjazd w Kan bytby tak niedorzeczny, jak zabawa
w domu, ktorego gospodarz pokazuje plecy gosciom. (,,Przewodnik Katolicki” 1922,
nr5,s. 13)

b) ‘odwrdcic si¢ od kogos, czegos, zerwac z kims§ stosunki, zerwaé z kims, z czyms sojusz,
przymierze’:

Nie mozna powiedzie¢, aby tu ,,znalazt swoj swego” i trzeba przypuszczaé, ze sto-
sunki te krotko trwac musialy przed rozpoczeciem komedyi, a na zawsze ustaty po
jej ukonczeniu z chwilg, gdy zdemaskowanej intrygantce wszyscy — pokazali plecy.
(,,Ateneum” 1890, t. I1, z. 4, s. 150)

Spoleczenstwo nasze odnosi sig¢ wogole do tej sprawy dosy¢ dziwnie. Z jednej strony
wytworzyla si¢ jakas haniebna, wzajemna nieufnos¢ [...] A z drugiej strony przestep-
stwa spotykajq si¢ z niewiarygodng pobtazliwosciqg. Wystarczy, aby ztodziej mial talent
literacki, tezke w oku albo obrotny jezyk — i gotowi jestesmy nie tylko wszystko mu
przebaczyc, ale i do serca go przytulic. [...] Ludzie, nad ktorymi cigzq rozne zarzuty
i podejrzenia, nie sq bynajmniej na spolecznym i towarzyskim indeksie. Nikt nie ma
cywilnej odwagi, aby im plecy pokazaé. Nikt nie stawia tej sprawy na ostrzu noza.
(,,Oredownik Wrzesinski” 1937, nr 144, s. 1)

Coz zyska przez to Austria — zapytal — jezeli pokaze plecy dawnemu przymierzu
i przejdzie na strong protektorow Kossutha i Mazziniego? Wrecz przeciwnie, wspolne
nasze zbawienie lezy tylko w mocnym trzymaniu sie razem. (Jozef Feldman, Bismarck
a Polska, Katowice—Cieszyn 1938, s. 110)
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¢) ‘odwroci¢ si¢ od kogos, czego$, krytycznie si¢ o kim$ lub o czym$§ wyraza¢, odmowic

komus, czemus poparcia’:

Chcemy wierzy¢, ze Pilsudski nawyki z prywatnego Zycia przenosi na dziedzing
publiczng i swojq znang bezobcesowos¢ podnosi do godnosci zasady, jednakowoz tego
rodzaju zabawy ze szlachcica, rzngcego prawde, a raczej rzngcego przesade i fantazje,
stgpajqcq na szczudlach rozgoryczenia, wystawiajg okropne swiadectwo spoleczen-
stwu wobec zagranicy i podrywajg do reszty kredyt w jego wartosc. Gdziez nawet
wyobrazié sobie, aby we Francji marszatek Foch (kolega po bulawie Pitsudskiego)
rzucil w oczy rodakom: jestescie ztodziejami, a dawniej jeszcze tchorzami i zdrajcami!
[...] Powiedzmy najszczerzej: nienawis¢ do wiasnego narodu, ktora tak czesto ogarnia
wybitnych Polakow i kaze im plecy pokazywaé swoim, jest desperackq klgtwag, cigzgcg
na nich i mszczqcgq sig srodze. (,,Dziennik Bydgoski” 1926, nr 105, s. 4)

Tak sie broni sanacja zapowiadajgca niemozliwos¢ utrgcenia systemu pomajowego.
Czy ta obrona okaze si¢ skuteczna nadal? — Watpimy! Spoleczenstwo nie rozumie jesz-
cze wszystkiego, lecz sanacje juz... zrozumiato. Pokazuje jej plecy coraz czesciej, coraz
Smielej i coraz liczniej. (,,Stowo Pomorskie” 1929, nr 258, s. 1)

[...] sanacja wolala z Niemcami zawrzec sojusz i swemi glosami Niemca wprowadzic¢
do zarzqdu miasta byle tylko nie Polaka — Kaszube. Niemcy po osiggnigciu swego celu
mogq latwo pokazaé sanatorom plecy, dlatego ci zaczeli wylapywac i przekupywaé
radnych robotniczych. (,,Gazeta Wagrowiecka” 1934, nr 91, s. 3)

Moraczewski widzgc masowq ucieczkeg robotnikow z jego zwigzkow zawodowych,
zaczyna odgrywac role rozgniewanego ,,trybuna ludu” [...]. Dla ratowania Z.Z.Z. od
kompletnego bankructwa pojednat sie z Jaworowskim i zaproponowal ugode takze
centrali socjalistycznych zwigzkow, ktora mu jednak pokazata plecy. (,,Dziennik
Bydgoski” 1935, nr 143, s. 1)

d) ‘nie spetni¢ jakichs, czyich$ oczekiwan, zawies¢ jakies, czyjes oczekiwania, nadzieje’

Dotychczas odbyte dwukrotnie wybory nader smutne swiatlto rzucily na poziom umy-
stowy glosujgcych. Wybierano na Slepo i to za kazdym razem glosowano za takim,
ktory najbardziej imponowat ,,magnackq” fortung, matoduszni ci ludzie sqdzili, ze ow
nabab ozloci im Zywot za zaszczyt jakim go chciano obdarzyé — to tez smutne musiato
by¢ rozczarowanie, kiedy Krezusi pokazaliim... plecy. (,,Gazeta Rzemieslnicza” 1897,
nr 38, s. 5)

[...] ktory ostrzega przed wnioskami demagogicznemi, charakteryzujqc dobitnie ludzi,
ktorzy chcq wyplyngé na barkach rolnictwa, aby mu potem pokazaé plecy. (,,Lech.
Gazeta Gnieznienska” 1933, nr 115, s. 5)
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Tylko czeg$¢ z tych odcieni znaczeniowych zwrotu zyje wspdtczesnie, czego swiadectwem
sg zardwno cytaty zawarte w WSJP-Z¢, ale tez nowe, pozyskane przeze mnie z Archiwum
»Rzeczpospolitej” i korpusu Frazeo.pl:

Przeznaczenie uderzylo dwukrotnie. Wrzesien 2001, zamach terrorystyczny ilosciowo
najbardziej potezny w ludzkiej pamieci. Marzec 2004, zamach jakosciowo najbardziej
skuteczny w pamieci demokracji. Przyrodzong wlasciwosciq terroryzmu jest terrory-
zowanie, czego nie kryl juz Lenin, ekspert w tej dziedzinie. Po rekordach ze stacji
Atocha, nasi powszechnie szanowani europejscy przywaodcy, zgromadzeni na wlasnym
konklawe, pokazali plecy nieszczesnemu Aznarowi. (Archiwum, ,,Rzeczpospolita”,
6 kwietnia 2004)

Mimo ze przeciwnicy Marka Belki wiedzq, iz jest osobg nieuwikiang w partyjne uktady,
by nie powiedzie¢ koterie, postanowili pokazaé mu plecy. Pouczajqca byta debata po
przedstawieniu przez niego programu dziatania. Zyta Gilowska uznala, ze byl bardzo
ogolny (?), pragngcy zadowolic wszystkich, bez cienia osobistej wiary (skqd postanka
to wie?). PO nie poprze staro-nowego rzqdu. (Archiwum, ,,Rzeczpospolita”, 27 maja
2004)

Pytania, dlaczego Wilochy wysuwajq sie przed szereg i jako pierwsze demokratyczne
panstwo otwierajq przed Lukaszenkq na dfugo zamkniete drzwi, zmusilty ministra spraw
zagranicznych Franca Frattiniego do opublikowania listu otwartego w poniedzial-
kowym wydaniu ,,Corriere della Sera”. Wyjasnil, ze kwestia swobod obywatelskich
bedzie glownym tematem rozmow z Lukaszenkq, i podkreslil, ze wszystko odbywa sie
ramach nowej polityki UE wobec Biatorusi. — Kiedy Putin pokazal mu plecy, zmienil
front. Teraz nosi szykowne garnitury, usmiecha sie i pokazuje z synkiem. (Archiwum,
»Rzeczpospolita”, 28 kwietnia 2009)

Prokuratura twierdzi, ze , Masa” mogt popetnic kilka przestepstw. [...] opowiada
»Masa”. I dodaje oburzony: — Czuje si¢ oszukany. To sq blahe, absurdalne zarzuty
i przygotowane po to, zeby mnie tylko umiesci¢ w zakladzie. Jest to robota polityczna,
sprawa polityczna i chcq ze mnie zrobic kozla ofiarnego. Teraz pokazuje mi si¢ plecy?

6 Por. Stracitem wszystko, rodzicéw, rodzine, znajomych i najukocharnszego przyjaciela, ktéry tez pokazat
mi plecy. Zrodto: NKIP: Listy od czytelnikow, Gazeta Wyborcza, 23.07.1993; Burmistrz Wojna najpierw
pokazal ludziom plecy. Jednak, chyba z powodu licznej obecnosci mediow, zgodzil si¢ wystuchac prote-
stujgeych. Zrodto: NKJP: Teresa Kraz, ,,Bunt w staporkowskim osrodku zdrowia”, Echo Dnia, 2.10.2007,
Potepia go swiatowa i wloska prasa, smieje si¢ z niego pol Swiata, i nawet ci, ktorzy do tej pory stali przy
nim murem, zaczynajq pokazywaé mu plecy. Zrodto: NKJP: Anna J. Dudek, ,,Seks, narkotyki i Berlusconi”,
Dziennik Zachodni, 5.11.2010; Znana sprawa, gdy przywodca Chin pozegnat Margaret Thatcher pokazu-
jac jej plecy podczas finalnych negocjacji o zwrocie Hongkongu. Zrodto: NKIP: Himalaje buractwa srodo-
wiska Gazety Wyborczej, Usenet -- pl.soc.polityka, 29.08.2007; Nie baczgc na wszystko, co si¢ mowi i co sig
pisze, wystarczy, aby moi koledzy dowiedzieli sig, iz siedzialem, a juz niby niechcqcy, pokazujq mi plecy.
Zrédto: NKJP: Aleksander Sotzenicyn, Archipelag GUEag, T. 3, 1998; cyt. za: WSIP-Z, dostep 31.08.2019.
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Dlaczego? Czy powodem jest zazylos¢ z tym naczelnikiem z Lodzi? Znamy si¢ od lat,
Jjestesmy od lat kolegami. (Frazeo.pl, SE.PL, 25 maja 2018)

Polska ma by¢ wolna i niepodlegta, i katolicka, i patriotyczna. Tak mowi Jarostaw
Kaczynski. Czes¢ Polski, weigz wigksza czesc, pokazuje Kaczynskiemu plecy. Ale jest
i zalgzek, namiastka Polski prawdziwej. Zajrzyjmy do niej. (Frazeo.pl, WPROST.PL,
16 kwietnia 2011)

Wydaje sie¢, ze z uwagi na tre$ci znaczeniowe, ktore dzisiaj sa wyzyskiwane podczas aktu-
alizacji zwrotu pokazaé, pokazywac komus, czemus plecy w jego drugim znaczeniu, nale-
zatoby jego definicj¢ znaczeniowa nieco zmodyfikowaé do postaci: ‘odwroécic si¢ od kogos,
okazujac mu nieche¢¢, lekcewazenie czy pogarde, zerwaé z kims stosunki; odmowi¢ komus,
czemus$ poparcia, akceptacji’. Nalezy tez doda¢, ze opisywany sens zwrotu, podobnie jak
jego pierwsze, omowione wczesniej znaczenie, dzi$ nie jest zbyt czesto aktualizowany.
Wspomniane juz badania statystyczne, przeprowadzone przeze mnie na probce 132 tek-
stow zaczerpnigtych z NKJP, pokazaty, ze realizuje si¢ on tylko w okoto 7% wszystkich
akapitow. Jest czestszy od pierwszego znaczenia zwrotu, ale wyraznie ustepuje znaczeniu
trzeciemu.

Trzecia tre$¢ zwiazku, majaca rowniez swoje poswiadczenie w cytacie z lat 30. XX
wieku, odnotowana jest tylko w dwoch stownikach jezykowych: PSF-G i WSIP-Z. W obu
zbiorach zwigzek zostal potraktowany jako frazeologizm wieloznaczny, w pierwszym
znaczeniu jest synonimem omowionej juz tresci emocjonalnej zwigzanej z okazywaniem
komus negatywnych uczuc¢’, w drugim znaczeniu — wedtug PSF-G pokazac komus plecy to
‘podczas wyscigu: wyprzedzié kogos, by¢ szybszym’ (PSF-G, 475), a wedtug WSJP-Z fra-
zeologizm ktos pokazuje, pokazal komus plecy to synonim tresci ‘kto$ okazuje si¢, okazal
si¢ lepszy w jakiej$ rywalizacji sportowej’®. PSF-G sygnalizuje, ze w takim znaczeniu zwrot
pojawit si¢ najpierw w konkurencjach sportowych zwigzanych z wyscigami. By¢ moze byly
to wyscigi kolarskie, poniewaz najstarszy cytat, do jakiego udato mi si¢ dotrze¢, pochodzi
z roku 1938 i traktuje wtasnie o wyscigu kolarskim:

W ostatnim starcie, wszystkie cztery pojedynki byly wspaniate. Nielsen jechal
z Jedrzejewskim i dat lekcje taktyki. Swigtkowski po najladniejszym biegu dnia poka-
zal plecy Eriksenowi. Kupczyk mingl Gene z drugiej pozycji i zanotowal najlepszy
czas dnia 12.8 wreszcie Olech dotrzymal do ostatnich metrow ,,kroku” Andersenowi.
(,,]lustrowana Republika” 1938, nr 257, s. 7)

7 A dokladniej: PSF-G, 475: pokazaé komus plecy 1. ‘odwrécié¢ sie do kogo$ tytem, odej$¢ (zwlaszcza
by daé wyraz negatywnym uczuciom wobec kogo$)’; WSIP-Z, dostep 17.08.2019: ktos pokazat, pokazuje
komus plecy 1. ‘kto$ okazat, okazuje komus oboj¢tnos¢, nieche¢ lub lekcewazenie’.

8 WSIP-Z, dostep 17.08.2019.
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Kolejne cytaty pochodza juz ze wspdlczesnosci, a zwrot pokazac, pokazywac plecy
pojawia sie w nich — jak zanotowat WSJP-Z — w réznych dyscyplinach sportowych:

Zwyciezezyni zjazdu, Szwajcarka Heidi Zurbriggen, pod koniec lutego pokazywata
plecy wigkszosci rywalek, ale przez 10 lat kariery narciarskiej zdqzyla uwierzyc¢, zZe
nie ma szans na cho¢ jedng wygrang. Okazalo sie, ze gdy tylko wypowiedziala zda-
nie o wycofaniu si¢ ze sportu, los natychmiast obdarzyl jq szczesliwym zwyciestwem.
(Archiwum, ,,Rzeczpospolita”, 7 marca 1996)

Final A byl popisem Hansa Nielsena. Przy dopingu kilkutysiecznej publicznosci
Dunczyk pokazat plecy reszcie finalistow, wygrywajgc swoj pierwszy w tym roku tur-
niej Grand Prix. (Archiwum, ,,Rzeczpospolita”, 20 czerwca 1998)

To nasi mieli pokazywaé plecy Lotyszom i wszystkim innym. Zwtaszcza nasz Grande
Campione Roberto i Roberto Grande Favorito. Nikt go tu inaczej nie nazywa i stusz-
nie, kiedy bowiem Robert idzie, to inni jakby stojq, chociaz idq. Korzeniowski to mistrz
olimpiady. Korzeniowski to mistrz swiata. (Archiwum, ,,Rzeczpospolita”, 26 sierpnia
1999)

Z mojego wystepu jestem zadowolony. Pokazaé plecy Jasonowi Crumpowi, to zawsze
jakas satysfakcja. Dobrze rozegratem tez bieg, w ktorym startowalem z Marcinem
Rempatq. Wroctawianie zblizyli sie przeciez na niebezpieczng odleglos¢ 4 punktow.
Marcin pomkngl jak strzala, ja zostatem na starcie i musiatem gonic¢ rywali. (NKJP,
»Gazeta Krakowska”, 2 maja 2006)

Tyson Gay trafit do lekkiej atletyki jak setki miodych amerykanskich chiopakow.
Cwiczyl w lokalnym liceum w Lexington (stan Kentucky) i szybko zaczql pokazywaé
plecy kolegom. Wygrywat zawody stanowe. (Archiwum, ,,Rzeczpospolita”, 22 czerwca
2007)

Zauwazmy jednak, ze i znaczenie trzecie zwiazku ma tez oddzielny odcien znaczeniowy,
a mianowicie ‘mina¢ kogos$, wyprzedzi¢ kogo$’, ktory moze jest nawet pierwotny wobec
tre$ci ‘okazac si¢ lepszym’. Z jego aktualizacjg mamy do czynienia w dwdch nastgpujacych
cytatach zaczerpnietych z NKJP, w ktorych jest mowa o rywalizacji druzyn pitki noznej:

Ale co robi pokonany obronca? Czy podejmuje rozpaczliwg probe pogoni, czy tez rezy-
gnuje i bije brawo koledze z druzyny przeciwnej? Nie, on po prostu klienta, ktory zdg-
zyl juz pokazaé¢ mu plecy, chwyta spokojnie za koszulke i zatrzymuje akcje. Zamiast
dynamicznego ataku, cwaniak oglgda zottq kartke, a my statyczng egzekucje rzutu wol-
nego. (NKIJP, ,,Gazeta Wyborcza”, 12 czerwca 1992)

Napor Piotrcovii nie oslabl po przerwie. W 63 minucie Radostaw Kardas mial przed
sobg pustq bramke. Zamiast do siatki, trafit w bramkarza. Zawodnik dtugo, z niedo-
wierzaniem, krecil potem glowg, ze zmarnowat tak wyborng okazje. MKS pierwszg
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grozng sytuacje stworzyl w 78 minucie. Pawel Taranowski pokazat obronicom plecy.
(NKIJP, ,,Dziennik £.6dzki”, 20 maja 2002)

Co ciekawe, wspoélczesnie zwrot zaczyna by¢ uzywany w pozasportowych realiach,
czego przyktadem jest ponizszy cytat. Mowa w nim o dominacji Polski nad innymi krajami
europejskimi pod wzgledem liczby miejsc w zaktadach karnych i aresztach §ledczych. Polska
ustepuje w tym zakresie tylko Rosji, Ukrainie, Niemcom i Turcji, ale pokazuje plecy, czyli
wyprzedza Angli¢ i Walig, Wtochy itd. Ten zaczerpniety z Archiwum ,,Rzeczpospolitej”
przyktad jest jedynym przyktadem aktualizacji zwrotu pokazacd, pokazywac plecy w trze-
cim znaczeniu w formie schematu co + pokazujemy plecy + czemu.

Tu czas na refleksje: w skali europejskiej Polska jest dzis i tak potentatem pod wzgle-
dem liczby miejsc w zakladach karnych i aresztach sledczych. Wyprzedzajg nas tylko:
Rosja (145 min ludnosci — 960.381 miejsc), Ukraina (50,5 mln — 197.555), Niemcy
(82,2 mIn — 76.086) i Turcja (66,6 min — 72.315). My pokazujemy plecy tzw. calej resz-
cie, m.in. Anglii i Walii (53,2 mIn — 63.747), Francji (59,6 mln — 45.672), Wiochom
(57,7 min — 42.618) czy Hiszpanii (39,5 min — 42.395) (dane na temat krajow europej-
skich za International Centre for Prison Studies, King’s College London). (Archiwum,
,»,Rzeczpospolita”, 17 kwietnia 2002)

Poniewaz zacytowany kontekst jest jedynym przyktadem takiej aktualizacji zwiazku,
nalezy go potraktowac na razie jako jednostkowa innowacje frazeologiczng. Pozostate
omoéwione aktualizacje zwrotu pokazac, pokazywaé plecy w trzecim znaczeniu sklaniajg
do wniosku, ze sa one synonimem tresci ‘w rywalizacji sportowej: mina¢ kogos$, wyprze-
dzi¢ kogos, okazaé si¢ szybszym, lepszym od kogos$’. Dodajmy tez, ze trzecie znaczenie
zwigzku, najpdzniej wyodrgbnione, okazuje si¢ wspotczesnie znaczeniem dominujacym.
Badania na probce 132 kontekstow zaczerpnigtych z NKJP pokazaty, ze omawiana tres¢
zwrotu byla aktualizowana az w 86% wszystkich akapitow pokazanych przez wyszuki-
warke Pelcra dla zapytania ,,pokaz* plecy”.

Podsumowujac, zwrot pokazaé, pokazywac plecy, cho¢ funkcjonuje w polszczyznie
co najmniej od potowy XIX wieku, ma uboga dokumentacj¢ w stownikach jezykowych.
Nie rejestruje go NKPP, a jako pierwsze odnotowaty go z dwoma zaledwie cytatami SJPD
i SFS. W stownikach tych zwrotowi przypisano tylko jedno znaczenie, podczas gdy w now-
szych zbiorach leksykograficznych funkcjonuje on jako jednostka polisemantyczna. Zadne
ze znaczen zwrotu nie jest jednak innowacja wspotczesnosci, bo wszystkie zarysowaty
si¢ na przestrzeni wiekow XIX 1 XX, cho¢ niektérych z nich stowniki nie odnotowaty.
Wspdlczesnie zwrot funkcjonuje zatem w trzech znaczeniach, przy czym znaczenie dzi$
dominujace powstalo najpdzniej. Najstarszy dokumentujacy je cytat pochodzi z roku 1938
i za§wiadcza uzycie zwrotu w znaczeniu ‘wyprzedzi¢ kogos, okazac si¢ lepszym w wyscigu
kolarskim’. Musiato to by¢ wowczas uzycie rzadkie, bo jego kolejne przyktady pochodza
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z czasdw nam wspolczesnych. Swiadcza tez o jego postepujacej generalizacji zakresowe;.
Dzi$§ zwrot pokazac, pokazywaé plecy w znaczeniu ‘ming¢ kogo$, wyprzedzi¢ kogos, oka-
zaé si¢ szybszym, lepszym od kogo$’ jest uzywany w réznych dyscyplinach sportowych.
Dwa kolejne znaczenia zwrotu, aktualizowane obecnie zdecydowanie rzadziej, zarysowaty
si¢ na przetomie XIX i XX wieku i poczatkowo byty ubozsze semantycznie, a w toku funk-
cjonowania zwrotu w jezyku wzbogacaty si¢ o nowe odcienie znaczeniowe. W swoim dru-
gim znaczeniu zwrot pokazac, pokazywac plecy ewoluowat od sensu ‘odwrdcic si¢ do kogos
tytem; odejs¢, uciec’ do wspodlczesnej tresci ‘odwrocié sie do kogos tylem; odejsé, uciec,
wyjechaé, opuscic jakie$ miejsce’. W znaczeniu trzecim ewolucja znaczeniowa tytulowego
zwigzku przebiegata od odnotowanego w stownikach wspoétczesnych znaczenia ‘odwrécic¢
si¢ do kogos$ plecami, odej$¢ od niego, by okaza¢ mu w ten sposob jakie$§ negatywne uczu-
cia’ do funkcjonujacej dzi§ w uzyciach uzualnych tresci ‘odwrécic si¢ od kogos, okazujac
mu niech¢¢, lekcewazenie czy pogarde, zerwac z kim$§ stosunki; odmoéwi¢ komus, czemus
poparcia, akceptacji’.
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Rozwdj znaczeniowy zwrotu pokazac, pokazywac plecy w polszczyznie

Streszczenie

Zwrot pokazac, pokazywac plecy, cho¢ funkcjonuje w polszczyznie co najmniej od potowy
XIX wieku, ma ubogg dokumentacj¢ w stownikach jezykowych. Nie rejestruje go NKPP, a jako
pierwsze odnotowaty go z dwoma zaledwie cytatami SJPD i SFS. W stownikach tych zwrotowi
przypisano tylko jedno znaczenie, podczas gdy w nowszych zbiorach leksykograficznych funk-
cjonuje on jako jednostka polisemantyczna. Zadne ze znaczen zwrotu nie jest jednak innowacja
wspotczesnosci, bo wszystkie zarysowaly si¢ na przestrzeni wiekow XIX i XX, cho¢ niektérych
z nich stowniki nie odnotowaty. Wspodtczesnie zwrot funkcjonuje zatem w trzech znaczeniach,
przy czym znaczenie dzi$ dominujace powstato najpdzniej. Najstarszy cytat je dokumentujg-
cy pochodzi z roku 1938 i zaswiadcza uzycie zwrotu w znaczeniu ‘wyprzedzi¢ kogo$, okazac
si¢ lepszym w wyscigu kolarskim’. Musiato to by¢ wowczas uzycie rzadkie, bo jego kolejne
przyktady pochodza z czasow nam wspotczesnych. Swiadcza tez o jego postepujacej generali-
zacji zakresowej. Dzi$ zwrot pokazac, pokazywac plecy w znaczeniu ‘mina¢ kogos, wyprzedzi¢
kogos, okazac¢ si¢ szybszym, lepszym od kogo$’ jest uzywany w réznych dyscyplinach sporto-
wych. Dwa kolejne znaczenia zwrotu, dzi$ aktualizowane zdecydowanie rzadziej, zarysowaty
si¢ na przelomie XIX i XX wieku i poczatkowo byty ubozsze semantycznie, a w toku funk-
cjonowania zwrotu w jezyku wzbogacaty si¢ w nowe odcienie znaczeniowe. W swoim drugim
znaczeniu zwrot pokazac, pokazywac plecy ewoluowat od sensu ‘odwroci¢ si¢ do kogo$ tytem;
odejs¢, uciec’ do wspotczesnej tresci ‘odwrocic sie do kogos$ tytlem; odejs¢, uciec, wyjechac,
opusci¢ jakie$ miejsce’. W znaczeniu trzecim ewolucja znaczeniowa tytutowego zwigzku prze-
biegata od odnotowanego w stownikach wspotczesnych znaczenia ‘odwrdci¢ si¢ do kogos ple-
cami, odej$¢ od niego, by okaza¢ mu w ten sposob jakie$ negatywne uczucia’ do funkcjonujace;j
dzi$ w uzyciach uzualnych tresci ‘odwroci¢ si¢ od kogo$, okazujac mu niecheé, lekcewazenie
czy pogarde, zerwa¢ z kims stosunki; odmowi¢ komus, czemus poparcia, akceptacji’.

The semantic development of the phrase pokazac, pokazywac plecy in the Polish
language

Summary

The phrase pokazac, pokazywac plecy, although is present in the Polish language at least from
the middle of the 19th century, has been scarcely documented in the language vocabularies.
It is not registered in the NKPP. The SJPD and SFS were the first to note it, with merely two
citations. In these vocabularies the phrase was assigned only one meaning, while in more recent
lexicographic collections it functions as a polysemantic unit. None of its meanings, however, is
a present day innovation, as all of them came into existence during the 19th and 20th centuries,
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although some weren’t noted by the vocabularies. Therefore, nowadays the phrase is used to
express three meanings, the most prevailing of them today having come into existence most
recently. The oldest citation containing it dates back to 1938 and testifies to the usage of the
phrase in the sense “to pass someone, to be better in a bicycle race”. It had to be a rare usage
at that time, as the next examples are from our times. They also point to the progressive gen-
eralization of its scope. Today, the phrase pokazac, pokazywaé plecy is used in various sports
to mean “to pass someone, to prove faster, better than someone”. Two further meanings of the
phrase, today actualized definitely less frequently, appeared at the turn of the 20th century and
initially were semantically poorer, while during their functioning in the language acquired new
shadows of meaning. In its second meaning, the phrase pokazaé, pokazywacé plecy evolved from
the sense “to turn one’s back on someone; go away, escape” to the present content “to turn one’s
back on someone; go away, escape, depart, leave some place”. In the third meaning, the semantic
evolution of the discussed phrase proceeded from the meaning noted in the contemporary “to
turn one’s back on someone, leave someone in order to show them some negative feelings” to
the content functioning today in the customary usages “to turn one’s back on someone showing
them dislike, disregard or disdain, break off relations with someone, deny someone support,
acceptance”.
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